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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem, nie
wolno dopusci¢, aby na urzadzenie kapata woda lub si¢ na
nim rozpryskiwata, ani stawia¢ na nim naczyn
wypelnionych plynem, na przyktad wazonow.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy otwiera¢
obudowy. Czynnosci serwisowe nalezy zlecaé tylko
wykwalifikowanym technikom.

Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w zamknietej przestrzeni,
takiej jak regal na ksigzki lub zabudowana szafka.
Poniewaz wyciagniecie wtyczki przewodu zasilajacego
zasilacza sieciowego powoduje odlaczenie zasilacza od
zrodta zasilania, zasilacz nalezy podtaczaé do tatwo
dostepnego gniazda zasilania.

W razie zauwazenia nieprawidlowej pracy zasilacz sieciowy
nalezy natychmiast odfaczy¢ od gniazda zasilania.

Nie wolno wystawia¢ baterii ani urzadzenia z
zainstalowanymi bateriami na dzialanie silnych Zrodet
ciepla, na przyklad swiatla stonecznego, ognia itp.

Znak towarowy, nazwa producenta i numer modelu znajduja
sie na spodzie urzadzenia.

Nadmierne ci$nienie akustyczne w stuchawkach dousznych
lub nausznych moze spowodowac utrate stuchu.

C€

Niniejszym Sony Corp. o$wiadcza, ze niniejsze urzadzenie
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegbtowe informacje znalez¢ mozna pod nastepujacym
adresem URL: http://www.compliance.sony.de/

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych wiasne
systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny,
lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wpltywom
na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materialéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadow
lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostal ten produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich majacych wlasne
systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze nie moze by¢ ona traktowana jako odpad
komunalny.

Symbol ten dla pewnych rodzajéw baterii moze by¢
stosowany w kombinacji z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub ofowiu (Pb) stosuje si¢ jako
dodatkowe oznaczenie, jeéli bateria zawiera wigcej niz
0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi bateriami, mozesz
zapobiec potencjalnym negatywnym wptywom na
$rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢ z tymi odpadami.
Recykling baterii pomoze chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktorych ze wzgledu na
bezpieczenistwo, poprawne dziatanie lub integralno$¢
danych wymagane jest state podtaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca si¢ w zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie whasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbi6rki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie si¢ z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta baterie
nalezy dostarczy¢ do wlasciwego punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na
temat zbiorki i recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z
lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Informacje dla klientéw: ponizsze informacje dotycza
wylacznie urzadzen sprzedawanych w krajach, w
ktorych obowiazuja dyrektywy Unii Europejskiej
Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia. Upowaznionym
przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej,
uprawnionym do dokonywania i potwierdzania oceny
zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi, jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. Nadzor nad dystrybucjg na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i
gwarancyjnych nalezy kontaktowac sie z podmiotami,
ktorych adresy podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych, lub z najblizszym
sprzedawcg produktow Sony.

Witamy!

Dzigkujemy za zakup bezprzewodowego zestawu

stuchawkowego stereo Sony MDR-RF810RK. Przed

przystapieniem do uzytkowania tego urzadzenia nalezy

doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i zachowac ja na

przysztosé.

Wybrane funkgje:

® System bezprzewodowy umozliwiajacy stuchanie audycji
bez zastosowania kabla.

® Doktadne odwzorowanie dZzwigku.

® 13 godzin ciaglej pracy na akumulatorze dotaczonym do
zestawu.

® Latwos¢ podligczania do telewizordw i systemow
dzwigkowych HiFi Audio.

® Do 100 metrow zasiegu odbiorczego.

® Stuchawki wyposazone w funkeje regulacji glosnosci.

Informacje dotyczace jakosci
odbioru

Niniejszy system wykorzystuje sygnaty o wysokiej

czestotliwoéci (pasmo 800 MHz). Jako$¢ odbioru moze ulec

pogorszeniu w zaleznosci od otoczenia. Ponizej

przedstawiono przykladowe warunki, ktore moga

ograniczy¢ zasieg odbiorczy lub spowodowac zaklocenia.

® Wnetrza budynkéw o $cianach zawierajacych stalowe
belki.

® Miejsca, w ktorych znajduje si¢ duzo stalowych szafek na
dokumenty itp.

® Miejsca, w ktorych znajduje sie¢ duzo urzadzen

elektrycznych emitujacych pole elektromagnetyczne.

Umieszczenie nadajnika na metalowym przedmiocie.

Miejsca ustawione w poblizu drogi.

Szum lub zakidcenia wystepujace w otoczeniu w zwigzku

z dziataniem przekaznikéw radiowych zamontowanych na

przyktad w samochodach cigzarowych itd.

Szum lub zakl6cenia wystepujace w otoczeniu w zwigzku

z dziataniem systeméw komunikacji bezprzewodowej

zainstalowanych wzdtuz drogi.

P Wprowadzenie

Rozpakowywanie

Sprawdz, czy w zestawie znajduja si¢ nastepujace elementy:

® Stuchawki (1)

® Nadajnik (1)

Uwaga
Jesli obudowa anteny odlgczy si¢ od nadajnika, nalezy ja ponownie
zalozy¢.

® Zasilacz sieciowy (1)

® Karta gwarancyjna (1)
® Instrukcja obstugi (1)

tadowanie dotaczonego
akumulatora

Dolaczony do zestawu akumulator niklowo-metalowo-
wodorkowy nie jest wstepnie natadowany. Nalezy go
natadowac przed uzyciem.

Aby naladowa¢ akumulator, nalezy podigczy¢ wtyczke
tadowania (CHARGE) nadajnika do stuchawek.

1 oOtwérz wieczko komory akumulatora na obudowie
lewej stuchawki.

Na wierzchniej stronie wieczka oraz na obudowie
znajduja si¢ punkty dotykowe ulatwiajace prawidtowe
ustawienie wieczka. Naciénij i przekrec¢ dlonia wieczko w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, tak
aby punkt na wieczku zréwnat si¢ z punktem po lewej
stronie obudowy.

Przechyl stuchawki, aby zdja¢ pokrywe z obudowy.

2 Wiéz dotaczony do zestawu akumulator niklowo-
metalowo-wodorkowy do komory, ustawiajac
zlacza @ akumulatora zgodnie z oznaczeniami @
w komorze.

Nie wolno stosowa¢ akumulatoréw innych niz dotgczone
do zestawu.

3 Zamknij wieczko komory akumulatora.

Nacisnij i przekre¢ dtonig wieczko w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara, tak aby punkt dotykowy na
wieczku zréwnal si¢ z punktem po prawej stronie
obudowy.

4 Podtacz dotaczony zasilacz sieciowy do nadajnika.
Nadajnik

DCOUTE2Y =
ar 150mA MAX

mJ O O
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SC
DCIN 12V

Do
gniazda

zasilania . L
Zasilacz sieciowy

(w zestawie)

5 Upewnij sig, ze przelacznik na obudowie lewej
stuchawki jest ustawiony w potozeniu OFF
(wylaczony). Nastepnie podtacz wtyczke tadowania
(CHARGE) nadajnika do gniazda na obudowie
lewej stuchawki.

Wskaznik zasilania znajdujacy si¢ na nadajniku zacznie
sie $wieci¢ na czerwono. Przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia nalezy naladowa¢ akumulator,
az czerwony wskaznik POWER zgasnie (trwa to ok. 16
godzin). Czas nastepnego pelnego fadowania bedzie
prawie réwny czasowi pracy urzadzenia poprzedzajacego
fadowanie. Niezaleznie od stopnia naladowania
akumulatora czerwony wskaznik POWER wylacza si¢ po
ok. 16 godzinach od rozpoczecia tadowania.

Nadajnik

Stuchawki

Wtyczka tadowania
(CHARGE)

Gdy wskaznik zasilania (POWER) nie zaswieci sie
na czerwono

Nalezy sprawdzi¢, czy przelacznik na obudowie lewej
stuchawki jest ustawiony w polozeniu OFF (wylaczone). Jeli
przetacznik jest w polozeniu ON (wlaczone), wskaznik
zasilania nie za$wieci sie.

Nie wolno fadowa¢ akumulatoréw ani baterii jednorazowego
uzytku innych niz dotgczone do zestawu.

Aby natadowac akumulator stuchawek po
roztadowaniu

Po roztadowaniu akumulatora podtacz stuchawki do wtyczki
fadowania (CHARGE) nadajnika w sposéb opisany w
punkcie 5 czeéci ,Ladowanie dotgczonego akumulatora”
Pelne natadowanie akumulatora jest rozpoznawane przez
wbudowany licznik. Dzieki temu po natadowaniu stuchawek
nie ma koniecznosci odlaczania ich od nadajnika.

Uwagi

® Nie wolno podtaczaé wtyczki tadowania (CHARGE) do urzadzen
innych niz stuchawki.

® Po podlaczeniu akumulatora do tadowania nadajnik automatycznie
przestanie wysyla¢ sygnaly radiowe.

® Ze wzgledéw bezpieczenstwa niniejszy system zaprojektowano
wylacznie do fadowania akumulatoréw typu BP-HP550-11
dotaczonych do zestawu. Nalezy pamietac, ze fadowanie innych
akumulator6éw jest zabronione.

® W przypadku zamontowania baterii jednorazowego uzytku nie
mozna ich fadowac.

® Nie wolno podejmowa¢ préb wykorzystania dotgczonego
akumulatora BP-HP550-11 do zasilania innych elementéw.
Akumulator ten jest przeznaczony do uzytku wylacznie z
niniejszym zestawem stuchawkowym.

® Ladowanie nalezy przeprowadza¢ w temperaturze otoczenia od 0°C
do 40°C.

tad ie i czas eksploatacji
Przyblizony czas Przyblizony czas
tadowania uzytkowania*'
1 godzina 45 minut*?
16 godzin*? 13 godzin**

*! przy 1 kHz, moc wyjsciowa 1 mW + 1 mW.

*? liczba godzin wymagana do pelnego natadowania roztadowanego
akumulatora.

*? podany czas zalezy od temperatury i innych warunkow.

Korzystanie ze stuchawek z bateriami
jednorazowego uzytku (sprzedawane
oddzielnie)

Do zasilania stuchawek mozna stosowa¢ dostepne w
sprzedazy baterie jednorazowego uzytku (rozmiar AAA).
Nalezy je montowac¢ w sposdb zgodny z opisem (punkty od
1 do 3) w czesci ,Ladowanie dolaczonego akumulatora”.

W przypadku zamontowania baterii jednorazowego uzytku
funkcja tadowania nie zostanie aktywowana.

Czas pracy na baterii

Bateria Przyblizona liczba godzin*'
28 godzin*?

Baterie alkaliczne Sony
LR03/AM-4(N)

*1 przy 1 kHz, moc wyjsciowa 1 mW + 1 mW.
*? podany czas zalezy od temperatury i innych warunkow.

Uwagi dotyczace baterii

® Baterii jednorazowego uzytku nie wolno fadowac.

® Baterii jednorazowego uzytku nie wolno przechowywac razem z
monetami lub innymi przedmiotami metalowymi. Jeli ztacza
baterii przypadkowo zetkng si¢ z metalowym obiektem, moze dojs¢
do emisji ciepla.

® Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, baterie
nalezy wyja¢ w celu uniknigcia wycieku i korozji.

Sprawdzanie poziomu natadowania
akumulatora

Na obudowie lewej stuchawki przestaw przetacznik w
polozenie wlaczenia, a nastgpnie sprawdz, czy zaswiecit sie
wskaznik zasilania (POWER). Akumulator nadaje si¢ do
dalszego uzytku, jesli wskaznik $wieci si¢ na czerwono.
Jesli wskaznik zasilania (POWER) $wieci stabo, miga lub
emitowany dzwigk jest znieksztalcony lub zaszumiony,
nataduj akumulator lub zamontuj nowg baterie
jednorazowego uzytku.

Uwaga

Akumulatory niklowo-metalowo-wodorkowe nalezy wymieni¢ na
nowe, jesli czas uzytkowania po petnym natadowaniu jest krétszy o
poltowe niz oczekiwany czas uzytkowania. Akumulatory typu BP-
HP550-11 nie sg dostepne w sprzedazy detalicznej. Mozna je zam6wic¢
w sklepie, w ktorym zakupiono ten zestaw, lub u najblizszego
przedstawiciela firmy Sony.

Konfigurowanie nadajnika

1 Podtacz nadajnik do urzadzenia audio/wideo.
Nadajnik

OCP
DCIN 12V =

Do gniazda stuchawek (miniwtyk
stereofoniczny), gniazda LINE OUT
lub RECOUT

WALKMAN®*, telewizor itd.

* Nazwa ,WALKMAN” ilogo ,WALKMAN” to zastrzezone znaki
towarowe firmy Sony Corporation.

2 Podtacz dotaczony do zestawu zasilacz sieciowy do
nadajnika.

Nadajnik

DCOUT 62V
A 150mA MAX

mJ © ©

OB 68  INPUT CHARGE

CHANNEL

T2

OC®
DCIN 1V =

Do gniazda DCIN 12V

<=
Do
gniazda
zasilania . -
Zasilacz sieciowy
(w zestawie)
Uwagi

® Nalezy uzywaé wylgcznie zasilacza sieciowego, ktory wchodzi w
sktad zestawu z urzgdzeniem. Nie wolno uzywa¢ innych zasilaczy

sieciowych.
@—@’ ©

Biegunowos¢ wtyczki

® Jesli nadajnik jest umieszczony na telewizorze lub w jego poblizu,
moze odbiera¢ zaktécenia. W takim przypadku nalezy umiesci¢
nadajnik z dala od telewizora.

® Jedli podtgczone urzadzenie jest wyposazone w funkcje AVLS
(Automatic Volume Limiter System — System automatycznego
ograniczania glo$noéci), nalezy ja wylaczy¢ podczas korzystania z
nadajnika. W przeciwnym przypadku bedzie trzeba zwigkszy¢
poziom glosnosci stuchawek, co moze doprowadzi¢ do wystapienia
zaktocen.

® Nie wolno podnosi¢ nadajnika, trzymajac za antene. Moze to
doprowadzi¢ do odlaczenia si¢ obudowy anteny. W takim
przypadku nalezy ponownie zamontowa¢ obudowe.

Obudowa anteny

Ustawianie poziomu sygnatu wejsciowego

Jesli przy korzystaniu z wejscia analogowego poziom
glosnosci jest za wysoki, nalezy przestawi¢ przetacznik ATT
(ttumienie) na ,,-6 dB”.

Ustawianie Podlaczone urzadzenia

0dB Telewizory, urzadzenia przenosne oraz inne urzadzenia
o niskim poziomie sygnatu wyjsciowego (ustawienie
poczatkowe)
-6dB Inne urzadzenia
Uwagi

® Przed ustawieniem przelacznika ATT w wybranym potozeniu
nalezy zmniejszy¢ poziom glosnosci.

® Jesli dzwiek jest znieksztalcony (zaklocenia moga czasem by¢
slyszalne przez caly czas), nalezy przestawi¢ przetacznik ATT w
potozenie ,—6 dB”.

P> Obstuga zestawu

Stuchanie audycji

Przed rozpoczeciem stuchania

Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy najpierw

zmniejszy¢ poziom glosnosci.

1 Wiacz urzadzenie audio/wideo podiaczone do
nadajnika.
Jesli nadajnik jest podlaczony do gniazda stuchawek,
ustaw poziom glo$nosci zrédlowego urzadzenia
dzwigkowego na mozliwie najwyzszy poziom, jednak w
taki sposob, aby dzwigk nie byt znieksztalcony.

2 Odtacz wtyczke tadowania (CHARGE) od
stuchawek.

Wskaznik zasilania (POWER) na nadajniku zaswieci si¢
na zielono.

Nadajnik

Stuchawki

Wtyczka tadowania
(CHARGE)

3 Wybierz czestotliwosé radiowa za pomoca
przelacznika wyboru kanatéw (CHANNEL).

CHANNEL

4 Przestaw przetacznik na obudowie lewej stuchawki
w polozenie wlaczenia.

Sprawdz, czy wskaznik zasilania na obudowie lewej stuchawki
za$wiecil sig na czerwono. Zatéz obudowe prawej stuchawki ®
na prawe ucho, a obudowe lewej stuchawki © na lewe ucho.
Aby utatwi¢ odréznienie stron, na lewej obudowie umieszczono
symbol dotykowy ©.

5 Na obudowie prawej stuchawki, korzystajac z
przelacznika, wybierz kanat zgodny z ustawieniem
wprowadzonym na nadajniku.

Ustaw $redni poziom glo$noéci, korzystajac z pokretia

regulacji glo$nosci (VOLUME) na obudowie lewej
stuchawki.

-
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Wysylanie sygnatéw radiowych przez nadajnik
Nadajnik automatycznie rozpoczyna wysylanie sygnalow
radiowych po wykryciu sygnatu dzwigkowego odbieranego z
podtaczonego urzadzenia.

Jesli nadajnik nie wykryje sygnatu dzwiekowego przez ok. 4
minuty, wysylanie sygnatéw radiowych zostanie zatrzymane,
a wskaznik zasilania (POWER) bedzie miga¢ przez minute,
po czym zgasnie.

Gdy nadajnik zacznie ponownie odbiera¢ sygnat dzwigkowy,
wysylanie sygnaléw radiowych zostanie wznowione, a
wskaznik zasilania (POWER) zacznie $wieci¢ na zielono.
Diwiek w stuchawkach bedzie styszalny dopiero, gdy
nadajnik rozpocznie wysylanie sygnaléw radiowych po
wykryciu sygnatu dzwiekowego.

Przerwanie transmisji sygnatu radiowego moze nastapi¢
takze wtedy, gdy przez ok. 4 minuty sygnal dzwiekowy
bedzie bardzo slaby. W takim przypadku nalezy zwigkszy¢
glosnos¢ podlaczonego urzadzenia audio-wideo,
zwracajac uwage na brak znieksztalcen diwieku, i
zmniejszy¢ glo$nos¢ stuchawek.

Uwagi

® Jesli jest slyszalne syczenie, nalezy zblizy¢ si¢ do nadajnika.

® Jesli zasilacz sieciowy zostanie odlaczony od nadajnika przed
wylaczeniem stuchawek, moze by¢ styszalny szum.

Efektywny obszar dziatania
nadajnika

Optymalna odlegtos¢ nadajnika od stuchawek, zapewniajaca
brak styszalnych zaki6cen, to maksymalnie ok. 100 m.
Odleglo$¢ ta moze jednak by¢ inna w zaleznoéci od
otoczenia oraz §rodowiska pracy. Jesli zestaw odbiera
zaklocenia w podanym wyzej obszarze, nalezy zmniejszy¢
odlegto$¢ miedzy nadajnikiem i stuchawkami albo wybra¢
inny kanat.

Uwagi

® Jesli shuchawki sg uzywane w efektywnym obszarze dziatania
nadajnika, mozna go ustawi¢ w dowolnym kierunku wzgledem
stuchacza.

® W obszarze odbioru sygnatu mogg jednak wystepowa¢ miejsca
(martwe punkty), w ktérych sygnat radiowy moze nie by¢
odbierany. To zjawisko wynika ze specyfiki sygnaléw radiowych i
nie wskazuje na usterke zestawu. Lokalizacje martwych punktéw
mozna zmieniaé, przestawiajac nadajnik w inne miejsce.

Wymiana poduszek
nausznikéw

Poduszki nausznikéw to czes¢ wymienna. Jesli poduszki
nausznikow zabrudzg si¢ lub zuzyja, nalezy je wymieni¢,
postepujac zgodnie z ponizszym opisem.

Poduszki nausznikéw nie sg dostepne w sprzedazy
detalicznej. Mozna je zam6wi¢ w sklepie, w ktérym
zakupiono ten zestaw, lub u najblizszego przedstawiciela
firmy Sony.

1 Zdejmij zuzyte poduszki nausznikéw, wyciagajac

je zrowka na obudowie.

2 Zal6z nowe poduszki nausznikéw na jednostke

sterujaca.

S
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Nal6z krawedz poduszki po jednej stronie krawedzi
rowka jednostki sterujgcej, a nastepnie owin krawedz
poduszki wokot jednostki, zgodnie z ponizszg ilustracjg.
Gdy poduszka bedzie prawidtowo wsunieta w rowek,
ustaw ja w polozeniu pionowym.

P Informacje dodatkowe

Srodki ostroznosci

® Jesli nadajnik nie bedzie uzywany przez dhuzszy czas,
wtyczke zasilacza nalezy wyjac z gniazda $ciennego,
chwytajac za wtyczke. Nie wolno ciggnac za przewdd.

® Bezprzewodowego zestawu stuchawkowego nie nalezy
pozostawia¢ w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, ciepta i wilgoci.

Uwagi dotyczace zestawu stuchawkowego

Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu
Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢ ustawiania
wysokiego poziomu glosnosci. Eksperci do spraw stuchu
odradzaja dtugotrwalego stuchania gtosnej muzyki. Jesli
poczujesz w uszach dzwonienie, zmniejsz poziom glo$nosci
lub przerwij stuchanie.

Troska o otoczenie

Ustawiaj §redni poziom glosnosci. Dzieki temu beda
styszalne dzwigki otoczenia, a muzyka odtwarzana przy
uzyciu zestawu stuchawkowego nie bedzie ucigzliwa dla
0s0b przebywajacych w poblizu.

Jezeli masz jakiekolwiek pytania lub problemy zwigzane z
zestawem, na ktdre nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukcji, skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

Pamietaj, ze w przypadku oddawania elementéw zestawu do
naprawy, nalezy przynies¢ ze sobg zaréwno stuchawki, jak i
nadajnik.

Rozwigzywanie probleméw

Brak dzwieku / Dzwiek jest sttumiony
=) Sprawdz, czy zasilacz sieciowy lub urzadzenie audio/wideo jest
podlaczone prawidtowo.
=) Sprawdz, czy urzadzenie audio/wideo jest wiaczone.
=) Jesli nadajnik jest podlaczony do gniazda stuchawek, zwigksz
poziom glosnosci na podigczonym urzadzeniu audio/wideo.
=) 7Zmien czestotliwos$¢ radiows za pomocy przetgcznika wyboru
kanatéw (CHANNEL) na nadajniku. Nastepnie wybierz taka
samg czgstotliwo$¢ radiows, korzystajac z przetacznika
znajdujacego sie na obudowie prawej stuchawki.
=) Aktywowano funkcje wyciszenia.
® Korzystaj ze stuchawek w poblizu nadajnika.
=p Kontrolka wskaznika zasilania (POWER) na nadajniku $wieci
stabo, miga lub emitowany dzwigk jest znieksztalcony albo
zaszumiony.
® Naladuj akumulator, jedli jest roztadowany, albo wymien
baterie alkaliczne na nowe. Jesli po naladowaniu akumulatora
wskaznik zasilania (POWER) nadal si¢ $wieci, nalezy odda¢
zestaw stuchawkowy do sprzedawcy firmy Sony w celu
zdiagnozowania problemu.

Dzwiek wyltacza sie
=) Nadajnik wylgcza si¢ po czterech minutach transmitowania
cichego dzwigku lub braku sygnatu.
® Jesli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia audio-wideo przez
zfgcze stuchawek, zwicksz glosnos¢ podigczonego urzadzenia
audio-wideo, zwracajac uwage na brak znieksztalcen dzwigku.

Zaktocenia
=) Jesli nadajnik jest podlaczony do gniazda stuchawek, zmniejsz
poziom glosnosci na podigczonym urzadzeniu audio/wideo.
=) Zmien czgstotliwoé¢ radiows za pomocg przetgcznika wyboru
kanaléw (CHANNEL) na nadajniku, a nastepnie ustaw zgodna
czestotliwo$¢ na obudowie prawej stuchawki.
=p Kontrolka wskaznika zasilania (POWER) na nadajniku $wieci
stabo, miga lub emitowany dzwigk jest znieksztalcony albo
zaszumiony.
® Nataduj akumulator, jesli jest roztadowany, albo wymien
baterie alkaliczne na nowe. Jesli po natadowaniu akumulatora
wskaznik zasilania (POWER) nadal si¢ $wieci, nalezy odda¢
zestaw stuchawkowy do sprzedawcy firmy Sony w celu
zdiagnozowania problemu.

Glosny szum tta
=) 7bliz si¢ do nadajnika. W przypadku oddalania si¢ od nadajnika,
wystepujacy szum moze by¢ bardziej styszalny.
=) Jeéli nadajnik jest podlaczony do gniazda stuchawek, zwigksz
poziom gloénosci na podlaczonym urzadzeniu audio/wideo.
=) Zmien czgstotliwoé¢ radiows za pomocg przetacznika wyboru
kanatéw (CHANNEL) na nadajniku. Nastepnie wybierz takg
samg czestotliwos¢ radiows, korzystajac z przelacznika
znajdujacego sie na obudowie prawej shuchawki.
=) Kontrolka wskaznika zasilania (POWER) na nadajniku $wieci
stabo, miga lub emitowany dzwigk jest znieksztalcony albo
zaszumiony.
® Naladuj akumulator, jedli jest roztadowany, albo wymier
baterie alkaliczne na nowe. Jesli po naladowaniu akumulatora
wskaznik zasilania (POWER) nadal si¢ $wieci, nalezy odda¢
zestaw stuchawkowy do sprzedawcy firmy Sony w celu
zdiagnozowania problemu.

Dane techniczne

Parametry ogodlne

Czestotliwos¢ nosna 863,52 MHz, 864,52 MHz
Kanat Chl, Ch2

Modulacja Stereo FM

Pasmo przenoszenia 20 - 20 000 Hz

Nadajnik TMR-RF810R

Zrédto zasilania 12 V (prad staly): zasilacz sieciowy
dolaczony do zestawu

Wejscie audio Miniwtyk stereofoniczny

Wymiary Ok. 108 x 128 x 108 mm
(szer./wys./gleb.)

Waga Ok.137 g

Znamionowy pobér mocy
3IW

Stuchawki MDR-RF810R

Zrédto zasilania Dotgczony do zestawu akumulator
niklowo-metalowo-wodorkowy
BP-HP550-11 lub dostepne w
sprzedazy baterie jednorazowego
uzytku (rozmiaru AAA)

Waga Ok.270 g
(z uwzglednieniem dolaczonego
do zestawu akumulatora niklowo-
metalowo-wodorkowego)

Znamionowy pobér mocy
2W

Wyglad i dane techniczne mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia.



Slovensky

UPOZORNENIE

Dévajte pozor, aby na pristroj nekvapkala alebo nestriekala
ziadna tekutina, ani nan nekladte predmety naplnené
kvapalinami, ako napriklad vézy, inak hrozi nebezpecenstvo
poziaru alebo urazu elektrickym pridom.

Zariadenie neotvarajte, predidete tak Grazu elektrickym
pradom. Servis zverte len kvalifikovanym osobam.
Zariadenie neumiestriujte do obmedzeného priestoru, ako
napriklad do kniznice alebo skrinky.

KedZe sa zastr¢ka na sietovom adaptéri pouziva na
odpojenie adaptéra zo zasuvky, zapojte ju do lahko
pristupnej elektrickej zasuvky.

Ak na zastrcke spozorujete ¢okolvek nestandardné, okamzite
ju vytiahnite z elektrickej zasuvky.

Batérie ani pristroj s vlozenymi batériami nenechévajte na
prili§ hortcich miestach, nevystavujte ho priamemu
slne¢nému Ziareniu, blizkosti ohna a podobne.

Informécie o ochrannej znamke, vyrobcovi a ¢isle modelu
ndjdete na spodnej strane jednotky.

Prili$ny tlak zvuku zo sliichadiel moze sposobit stratu
sluchu.

C€

Sony Corp. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie splfia zdkladné
poziadavky a vSetky prislu§né ustanovenia Smernice 1999/5/
ES. Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Likvidacia starych elektrickych a
elektronickych pristrojov (vztahuje sa
na Eurépsku tniu a eurépske krajiny
so systémami oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena, ze
vyrobok nesmie byt spracovavany ako komunalny odpad.
Musi sa odovzdat do prislu$nej zberne na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Zarucenim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomozete pri predchadzani
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené
nevhodnym zaobchddzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov pomozete zachovat prirodné
zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likvidacie
komunélneho odpadu alebo predajiia, v ktore;j ste si tento
vyrobok zakupili.

Zneskodiovanie pouzitych batérii
(plati v Eurépskej unii a ostatnych
eurdpskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na batérii alebo obale znamena, ze batéria
dodana s tymto vyrobkom nemoze byt spracovana s
domovym odpadom.

Na niektorych batéridach moze byt tento symbol pouzity v
kombinacii s chemickymi znackami. Chemické znacky
ortute (Hg) alebo olova (Pb) st pridané, ak batéria obsahuje
viac ako 0,0005% ortute alebo 0,004% olova.

Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie tychto batérii,
pomozete zabranit potencidlne negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a [udské zdravie, ktory by v opa¢nom
pripade mohol byt sposobeny pri nespravnom nakladani s
pouzitou batériou. Recykldcia materialov pomaha uchovavat
prirodné zdroje.

V pripade, Ze vyrobok, ktory si z do6vodu bezpec¢nosti,
vykonu alebo integrity udajov vyzaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tuto batériu moze vymenit iba
kvalifikovany personal.

Aby ste zarucili, Ze batéria bude spravne spracovana,
odovzdajte tento vyrobok na konci jeho Zivotnosti na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

V pripade vSetkych ostatnych batérii, postupujte podla ¢asti,
ako vybrat bezpecne batériu z vyrobku. Odovzdajte batériu
na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu pouzitych
batérii.

Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
vyrobku alebo batérie, kontaktuje va$ miestny alebo obecny
urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

Oznam pre zakaznikov: nasledujuce informacie sa
tykaju iba zariadeni predavanych v krajinach, v
ktorych platia smernice EU

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zastupcom pre EMC a bezpecnost vyrobku
je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo
zaruénych zaleZitostiach prosim kontaktujte adresy uvedené
v separatnych servisnych alebo zaru¢nych dokumentoch.

Vitajte!

Dakujeme, Ze ste si kupili bezdrotovy systém stereofénnych

sluchadiel Sony MDR-RF810RK. Pred uvedenim tohto

zariadenia do ¢innosti si pozorne precitajte tento navod a

odlozte si ho pre pripad budtcej potreby.

Tu st niektoré vlastnosti:

® Bezdrotovy systém, ktory vam umoziuje poctvat
program, pri¢om nie ste obmedzeni kablom.

® Zvukova reprodukcia s vysokou vernostou (HiFi).

e S prilozenou nabijatelnou batériou az 13 hodin
nepretrzitého pouzivania.

® Jednoduché prepojenie s televizorom a HiFi audio
systémom.

® Dosah prijimania az 100 metrov.

® Na sluchadlach je funkcia ovladania hlasitosti.

Poznamky k prijmu

Tento systém vyuziva signaly s velmi vysokou frekvenciou v

pasme 800 MHz, takze sa prijem moze zhorSovat v dosledku

okolitych objektov. Nasledujuce priklady ilustruja

podmienky, ktoré mozu znizit dosah prijmu alebo sposobit

rudenie.

® Vo vnutri budovy so stenami, ktoré obsahuji ocelové
priecky.

® Priestor s mnohymi ocelovymi skrinkami, atd.

® Priestor s mnohymi elektrickymi zariadeniami, ktoré
generuju elektromagnetické polia.

® Vysiela¢ je umiestneny na kovovom pristroji.

® Oblast s vyhladom na cestu.

® V okoli existuje Sum alebo rusivé signaly kvoli radiovym
vysielatom v kamionoch, atd.

® V okoli existuje Sum alebo rusivé signaly, kvoli
bezdrotovym komunika¢nym systémom instalovanym
pozdlz ciest.

> Zaciname

Vybalenie

Skontrolujte, ¢i méte nasledovné polozky:
® Sluchadla (1)

® Vysielac (1)

Poznamka
Ak sa z vysielaca vy$mykne kryt antény, vlozte kryt naspit do
vysielaca.

® Sietovy adaptér (1)

® Zaru¢ny list (1)
® Navod na pouzivanie (1)

K vystupu
striedavého
prudu

Nabijanie dodavanej

re U . y o
nabijatelnej batérie
Dodavana nabijatelna batéria Ni-Mh nie je pred prvym
pouzitim nabitd. Batérie pred pouzitim nabite.
Ak chcete batériu nabit, pripojte zisuvku CHARGE
vysiela¢a ku sluchadldam.

1 Odstraiite viecko krytu batérie na lavom slichadle.

Na hornej strane viecka a slichadle s dotykové body, podla
ktorych sa dé skontrolovat poloha viecka. Stlacte a otocte viecko
proti smeru pohybu hodinovych ruci¢iek pomocou dlane tak, Ze
poloha bodky na viecku zodpoveda lavej bodke na boku
sluchadla.

Slichadld naklonte, ak chcete odstranit kryt zo sluchadla.

2 Do priestoru na batérie vlozte dodavanu
nabijatelna batériu Ni-Mh, pricom poloha vyvodov
@ na batérii ma zodpovedat znaé¢kam @ v
priestore na batérie.

Nepouzivajte inu nabijatelnu batériu, neZ je doddvana.

3 Zatvorte viec¢ko priestoru pre batériu.

Stlacte a otocte viecko v smere pohybu hodinovych
ruciciek pomocou dlane tak, ze poloha bodky na viecku
zodpovedd pravej bodke na boku slichadla.

DN

4 Kvysielacu pripojte dodavany adaptér sietovy
adaptér.

Vysiela¢

DCOUT2Y =
ar 150mA MAX

m] © O

08 6B INPUT CHARGE

CHANNEL

DCIN 12V

Ku konektoru
<= JSvstupu 12V

Sietovy adaptér
(dodava sa)

5 Uistite sa, ze ste spina¢ na lavom sluchadle
nastavili do polohy OFF. Potom pripojte zastrcku
CHARGE vysielaca ku konektoru na lavom
slachadle.

Kontrolka POWER na vysielaci sa rozsvieti nacerveno.
Pred prvym pouzitim nabijatelnt batériu nechajte
nabijat dovtedy, kym sa indikator napajania (Cerveny)
nevypne (priblizne 16 hodin). Dalsie razy bude ¢as
nabitia na plni kapacitu takmer rovnaky ako
predchddzajuci ¢as pouzivania. Bez ohladu na
zostavajucu kapacitu batérie sa indikator napajania
(¢erveny) vypne priblizne po 16 hodinach od zacatia
nabijania.

Vysiela¢

Sluchadla

Zastrcka CHARGE

Ked'sa kontrolka POWER na vysielaci
nerozsvieti nacerveno

Skontrolujte, ¢i je spina¢ na lavom slichadle nastaveny na
OFF. Ak je spina¢ nastaveny do polohy ON, kontrolka
POWER sa nerozsvieti.

Nemozete nabijat lubovolnul nabijatelnt batériu, ani suchy
¢lanok, iny, nez je dodavana batéria.

Nabijanie batérie sltiichadiel po pouziti

Po pouziti pripojte sltichadld k zastrcke CHARGE vysielaca
tym istym sposobom, aky je opisany v kroku 5 ¢asti
»Nabijanie doddvanej nabijatelnej batérie®. Pretoze
zabudovany ¢asovac rozpozna, ked je nabijanie ukoncené,
netreba po nabijani odpéjat sluchadla od vysielaca.

Poznamky

® Zastrcku CHARGE nepripédjajte nikde inde, nez k tymto
slachadldm.

® Vysiela¢ pocas nabijania batérie automaticky prestane vysielat
radiové signaly.

® Tento systém je navrhnuty iba na bezpe¢né nabijanie dodavanej
nabijatelnej batérie typu BP-HP550-11. Vimnite si, Ze iné typy
nabijatelnych batérii nie je mozné pomocou tohto systému nabijat.

® Ak st nainstalované suché ¢lanky, nie je mozné ich nabijat.

® Nepokusajte sa pouzit doddvanu nabijatelnt batériu BP-HP550-11
pre iné komponenty. Tato sa md pouzivat iba s tymto systémom.

® Nabijajte pri teplote prostredia medzi 0 °C a 40 °C.

Doba nabijania a pouzivania

Priblizny cas nabijania Priblizny ¢as pouzivania*'

1 hodina 45 minat*?

16 hodin** 13 hodin**

*! pri vystupnom signali 1 kHz, 1 mW+1 mW.

*2 hodiny treba na uplné nabitie vybitej batérie.

*? Vyssie uvedeny ¢as sa moze lisit v zavislosti od teploty a
podmienok pouzitia.

Pouzivanie slichadiel so suchymi clankami

(predavaju sa osobitne)

Na napédjanie sluchadiel je mozné pouzivat aj komer¢ne

dostupné suché ¢lanky (velkost AAA). Batérie nainstalujte

tym istym sposobom, aky je popisany v krokoch 1 az 3 v

Casti ,Nabijanie doddvanej nabijatelnej batérie®.

Ked st nainstalované suché ¢lanky, funkcia dobijania batérii

nebude aktivovand.

Zivotnost batérie

Batéria Pribl. pocet hodin*'

Alkalické batérie Sony 28 hodin*?
LRO3/AM-4(N)

*1 pri vystupnom signali 1 kHz, 1 mW+1 mW.
*2 Vyssie uvedeny ¢as sa moze ligit v zavislosti od teploty a
podmienok pouzitia.

Poznamky k batériam

® Nenabijajte suché ¢lanky.

® Suché ¢lanky neprenasajte spolu s mincami ani s inymi kovovymi
predmetmi. Ked sa kladny a zdporny pol batérie ndhodou dostant
do kontaktu s kovovymi predmetmi, méze to sposobit generovanie
tepla.

® Ak zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie, aby ste
zabranili $koddm spoésobenym vytecenim batérii alebo koréziou.

Kontrola zvysnej energie batérie

Zapnite spina¢ umiestneny na lavom sluchadle a
skontrolujte kontrolku POWER umiestnent na lavom
sluchadle. Batéria je dalej pouZitelnd, ked sa kontrolka
rozsvieti nacerveno.

Ak kontrolka POWER pohasne, blikd, alebo je zvuk
skresleny, alebo sa ozyva $um, nabite nabijatelnu batériu,
alebo nainstalujte nové suché ¢lanky.

Poznamka

Nabijatelné batérie Ni-Mh by ste mali vymenit za nové, ked ich
zivotnost je oproti o¢akavanej Zivotnosti po spravnom nabiti iba
polovi¢nd. Nabfjatelné batérie typu BP-HP550-11 nie st komer¢ne
dostupné. Batérie je mozné objednat v obchode, kde ste tento systém

Nastavenie vysielaca

1 Vysiela¢ pripojte k zariadeniu audio/video.
Vysielac

DCIN 1V =

Prepojovaci kabel ——

@-
Ku konektoru slichadiel (Stereo mini
konektor), konektory LINE OUT alebo
REC OUT

=9

WALKMAN®*, TV, atd.

* WALKMAN* a logo ,WALKMAN® sti registrované ochranné
zndmky spolo¢nosti Sony.

2 Kuvysielatu pripojte dodavany sietovy adaptér.
Vysiela¢

0B 6B INPUT CHARGE

DOIN 12V =

Ku konektoru
<= JSvstupu 12V

K vystupu
striedavého
prdu Sietovy napéjaci
adaptér (dodava sa)

Poznamky
® Pouzivajte iba dodavany sietovy adaptér. Nepouzivajte ziadny iny
sietovy adaptér.

SR

Polarita zastrcky

® Ked je vysiela¢ umiestneny na alebo v blizkosti televizora, moze
snimat Sum. V takom pripade poloite vysiela¢ dalej od televizora.

® Ak mé pripojené zariadenie funkciu AVLS (Systém automatického
obmedzenia hlasitosti), uistite sa, Ze této funkcia je pri pouziti
vysiela¢a vypnutd. Inak budete musiet zvysit hlasitost slichadiel a
to moze sposobit sum.

® Vysiela¢ nedvihajte za anténu. Kryt antény sa moze oddelit. Ak sa
oddeli, pripevnite ho naspit tam, kde bol predtym.

Kryt antény

Nastavenie vstupnej Grovne
AKk je hlasitost pri pouzivani analégového vstupu vysoka,
nastavte spina¢ ATT (atenuator) na hodnotu -6 dB.

Nastavenie Pripojené komponenty

0dB Televizor, prenosné komponenty a iné komponenty s
nizkou vystupnou Groviiou (pévodné nastavenia)
-6dB Iné komponenty
Poznamky

® Uistite sa, Ze pred prepnutim spinaca ATT zniZite hlasitost.
® Ak je audio vstup skresleny (niekedy je mozné sti¢asne pocut Sum),
nastavte spina¢ ATT do polohy ,,—6 dB*.

B> Obsluha systému

Pocavanie programu

Pred pociuvanim

Ak chcete obmedzit riziko poskodenia sluchu, najprv znizte

hlasitost.

1 Zapnite audio/video zariadenie pripojené k
vysielacu.
Ak je vysiela¢ pripojeny ku konektoru slichadiel,
nastavte hlasitost na vstupnom audio zariadeni ¢o
najvyssie, ale nie az tak vysoko, aby bol audio signal
skresleny.

2 Odpojte zastréku CHARGE od slichadiel.

Kontrolka POWER vysielaca sa rozsvieti nazeleno.

[ Vysiela¢

Slichadla

Zastrcka CHARGE

3 Vyberte radiovi frekvenciu pomocou prepinaca
CHANNEL.

CHANNEL

4 Zapnite vypina¢ na lavom sliichadle.

Skontrolujte, ¢i sa kontrolka na lavom slichadle rozsvieti
nacerveno. Pravé slichadlo oznacené ® si dajte na
pravé ucho a lavé slichadlo © na lavé ucho.

Na vegiaku je dotykovy bod oznaceny (©, aby sa dala
ur¢it fava strana.

5 Pomocou prepinaca na pravom sliichadle vyberte
kanal, ktory suhlasi s nastavenym kanalom na
vysielaci.

Hlasitost zvyste na strednd uroveil pomocou ovladaca
VOLUME na lavom sluchadle.
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Vysielanie signalov radiovych frekvencii z
vysielaca

Vysiela¢ za¢ne vysielat signaly radiovych frekvencii
automaticky, ked deteguje audio signal z pripojeného
zariadenia.

Ak vysiela¢ nebude detegovat audio signal viac ako 4
minuty, prestane vysielat signaly radiovych frekvencii a
kontrolka POWER bude blikat po¢as 1 minuty a potom
zhasne.

Ked vysiela¢ za¢ne znova prijimat audio signdl, znova za¢ne
vysielat signaly radiovych frekvencii a kontrolka POWER sa
rozsvieti nazeleno.

Mozno nebudete pocut zac¢iatok zvukového signalu zo
sluchadiel, kym vysiela¢ neza¢ne vysielat signaly RF po
detegovani audio signalu.

Ak je po dobu cca 4 minut vysielany prilis slaby zvuk,
prenos signalov RF sa méZe zastavit. V takomto pripade
zvyste hlasitost pripojeného komponentu AV do takej
miery, aby zvuk nebol skresleny, a znizte hlasitost
slichadiel.

Poznamky

® Ak je pocut sycanie, prejdite blizsie k vysielacu.

® Ked odpojite sietovy adaptér od vysielaca predtym, nez vypnete
sluchadld, mozno budete pocut nejaky Sum.

Efektivne oblasti vysielaca

Optimalna vzdialenost je priblizne do 100 m v pripade, Ze
systém nebude ruseny. Avsak vzdialenost sa moze lisit v
zavislosti od okolia a prostredia. Ak systém zachyti nejaky
hluk vo vyssie zmienenej vzdialenosti, znizte vzdialenost
medzi vysielatom a sluchadlami, alebo vyberte iny kanal.

Poznamky

® Ked pouzivate slichadld vo vnutri efektivnych oblasti vysielaca,
vysiela¢ mozete polozit v lubovolnom smere od posluchica.

® Dokonca aj v oblasti prijmu signdlu existuji miesta (mftve miesta),
kde signal RF nie je mozné zachytit. Tato charakteristika je vlastna
signalom RF a neznamend poruchu. Jemnym premiestnenim
vysielaca je mozné polohu mftveho miesta zmenit.

Vymena nausnikov

Nausniky je mozné vymenit. Ak sa ndu$niky znecistia alebo
obnosia, vymeiite ich podla niz$ie uvedeného obrazka.
Nausnik nie je komercne dostupny. Ndhrady je mozné
objednat v obchode, kde ste tento systém zakupili, alebo u
vasho najblizsieho predajcu Sony.

1 oOdstraiite stary nausnik tak, ze ho vytiahnete z

drazky na sluchadle.
/

2 Umiestnite novy nausnik na jednotku budi¢a.

S

c
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Zaveste hranu nau$nika na jednu stranu hrany drazky
jednotky budi¢a, potom oto¢te hranu ndusnika okolo
jednotky budica podla obrazka nizsie.

Ked je nausnik bezpecne vlozeny do drazky, nastavte
nau$nik v zvislom smere.

B Dalsie informdcie

Odporucania

® Ak sa vysiela¢ nebude pouzivat dlhsie ¢asové obdobie,
odpojte sietovy adaptér od zasuvky striedavého pradu
potiahnutim za zastr¢ku. Netahajte za kébel.

® Nenechavajte bezdrotovy systém stereofénnych sluchadiel
na mieste, ktoré je vystavené priamemu slne¢nému svetlu,
teplu alebo vlhkosti.

Poznamky tykajlce sa slichadiel

Aby sa znizilo riziko poskodenia sluchu
Sluchadla nepouzivajte pri vysokej hlasitosti. Odbornici na
sluch radia nepouzivat slichadla nepretrzite pri vysokej
hlasitosti a dlhu dobu. Pokial vdm za¢ne zvonit v usiach,
znizte hlasitost alebo prestaiite slichadld pouzivat.

Ohlad na druhych
Hlasitost udrzujte na strednej Grovni. Umozni vam to pocut
vonkajsie zvuky a brat ohlad na Iudi okolo vés.

Ak mate otézky alebo problémy so systémom, ktoré v tomto
navode nie st popisané, opytajte sa, prosim vasho
najblizsieho predajcu spolo¢nosti Sony.

Ak potrebujete systém opravit, prineste slichadld a vysiela¢
k predajcovi spolo¢nosti Sony.

RieSenie problémov

Ziadny zvuk/TImeny zvuk
=p Skontrolujte pripojenie audio/video zariadenia alebo sietového
adaptéra.
=p Skontrolujte, ¢i je zariadenie audio/video zapnuté.
=p Zvyste hlasitost na pripojenom zariadeni audio/video, ak je
vysiela¢ pripojeny ku konektoru slichadiel.
=) 7mente radiovi frekvenciu na vysiela¢i volicom CHANNEL,
potom vyberte td istu radiovu frekvenciu pomocou prepina¢a na
pravom sluchadle.
=) Je aktivovand funkcia umlcéania.
o Sluchadld pouzivajte blizsie k vysielacu.
=) Kontrolka POWER na sluchadlach zhasne, pohasne, bliké, alebo
je zvuk skresleny, alebo sa objavuje Sum.
® Nabite nabijateln batériu, pokial je slabd, alebo vymerite
alkalické batérie za nové. Ak kontrolka POWER aj po nabiti
batérii stéle nesvieti, vezmite sluchadld k predajcovi Sony.

Preruseny zvuk
=) Vysiela¢ prestane vysielat, ak sa po dobu 4 minut vysiela zvuk s
nizkou hlasitostou alebo ak sa nevysiela Ziadny signal.
® Ak vysiela¢ pripojite k AV komponentu cez konektor
sluchadiel, na pripojenom AV komponente zvyste turoven
hlasitosti do takej miery, aby zvuk nebol skresleny.

Skreslenie
=) Ak je vysiela¢ pripojeny ku konektoru slichadiel, znizte hlasitost
na pripojenom audio/video zariadeni.
=) Zmente radiovi frekvenciu na vysielaci volicom CHANNEL a
pomocou prepina¢a na pravom slichadle.
=) Kontrolka POWER na sluchadlach zhasne, pohasne, blikd, alebo
je zvuk skresleny, alebo sa objavuje $um.
® Nabite nabijatelnu batériu, pokial je slabd, alebo vymerite
alkalické batérie za nové. Ak kontrolka POWER aj po nabiti
batérif stéle nesvieti, vezmite sluchadld k predajcovi Sony.

Hlasny Sum v pozadi
=) Prejdite blizie k vysielacu. Pri pohybe smerom od vysielaca je
pravdepodobnejsie, ze budete pocut viac sumu.
=p> Ak je vysiela¢ pripojeny ku konektoru slichadiel, zvyste hlasitost
pripojeného audio/video zariadenia.
=) Zmeite radiovi frekvenciu na vysielaci volicom CHANNEL,
potom vyberte 1 istd radiovu frekvenciu pomocou prepinaca na
pravom slichadle.
=) Kontrolka POWER na sluchadlach zhasne, pohasne, bliké, alebo
je zvuk skresleny, alebo sa objavuje Sum.
® Nabite nabijatelnu batériu, pokial je slabd, alebo vymerite
alkalické batérie za nové. Ak kontrolka POWER aj po nabiti
batérii stdle nesvieti, vezmite slichadld k predajcovi Sony.

Technické parametre

Vseobecné
Nosna frekvencia 863,52 MHz, 864,52 MHz
Kanal Ch1, Ch2
Modulacia FM stereo
Frekvenény rozsah
20 -20 000 Hz

Vysielac TMR-RF810R
Zdroj napajania JS 12 V: dodévany sietovy adaptér

Audio vstup Stereo mini zastrcka

Rozmery Priblizne 108 x 128 x 108 mm
(8/v/h)

Hmotnost priblizne 137 g

Menovita spotreba 3IW

Slichadla MDR-RF810R

Zdroj napajania Dodévana nabijatelnd batéria Ni-
Mh BP-HP550-11 alebo komer¢ne
dostupné suché ¢lanky (velkost
AAA)

Priblizne 270 g

(vratane doddvanej nabijatelnej
batérie Ni-Mh)

Menovita spotreba 2W

Hmotnost

Zmena dizajnu a technickych parametrov vyhradena.



